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gospodarske, obrtniSke in narodne.

ghajajo vsak petek ter stanejo v tiskarni prejemane za celo leto 3 gld. 50 kr., za pol leta 1 gld. 76 kr. in za Zetrt leta 90 kr., — po

poiti prejemane pa za celo leto 4 gld., za pol leta 2 gld. in za &etrt leta 1 gld. — Za prinaZanje na dom v Ljubljani se plada na leto

40 <r. Naroénino prejema upravniftvo v Blasnikovi tiskarni. — Oglase (inserate) vzprejemlje upravnistvo, in se plada za vsako vrsto
za enkrat 8 kr., za dvakrat 12 kr., za trikrat 15 kr. — Dopisi naj se posiljajo urednistva ,Novic*.

V Ljubljani 22. julija 1898.
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Za ravnopravnost v uradih.

Pol stoletja Ze traja boj za ravnopravnost sloven-
skega jezika v uradih. Nekaj malega smo 8i v tem Easu
pat priborili, navzlic silnemu nasprotstvu drZzavnih fak-
torjev in v prvi vrsti birokracije, a napredek ni velik.
Shod slovenskih odvetnikov in notarjev, kateri se je vrsil
dne 17. t. m.,, nam je pokazal, kake so razmere glede
uradovanja zunaj Kranjske, ta shod nam je pokazal, da
smo v petdesetletnem boju izvojevali sicer teoretitno pri-
znanje ravnopravnosti, od praktitnega izvedenja tega pri-
znanja pa da smo Se silno oidaljeni.

Shod slovenskih odvetnikov, notarjev odvetniskih
in notarskih kandidatov spade mej najznamenitejSe mani-
festacije, kar jih je bilo iz naSega naroda kdaj prirejenih,
in obudil je tudi primerno pozornost v celi drZavi. Sklican
jé bil ta shod v namen, da protestuje proti brezpravnosti
slovenskega jezika pri gradki nadsodniji in da sploh for-
mulira naéin, kako je postopati slovenskim odvetnikom
in notarjem, da zagotove slovenskemu jeziku pristojeto mu
ravnepravnost.

V tem oziru so bili storjeni naslednji, vaZni dasi
nekoliko oportunistitni sklepi:

Slovenski odvetniki, notarji, odvetniki in notarski
kandidatje obZalujejo protizakonito postopanje c. kr. nad-
sodnije v Gradcu, ki pri prizivni obravnavi zastopnikom
glovenskih strank ni dovolila govoriti v slovenskem jeziku,
ter izjavijo, da bodo :

I a) kot zastopniki slovenskih strank brez izjeme
in obzira v pisavi in v besedi rabili pri vseh drZavnih
in samoupravnih oblastvih, ki so nastanjena na slovenski,
oziroma hrvatski zemlji, ter tudi v vseh pritoZzbah proti
sklepom in razsodbam teh oblastev jedino le slovenski
oziroma hrvatski jezik, ter da ne bodo pri nobenem uradu
na slovenski zemlji podpisali zapisnikov, kadar so ti ne-
pravilno pisani v drugem jeziku;

b) da bodo kot zastopniki slovenskih strank tudi v
naprej pri prizivnih razpravah v Gradcu zahtevali, naj
se vr8l obravnava v slovenskem jeziku, ter se pritoZevali
do najviSjega oblastva kadar in kolikorkrat se ta zahteva
odkloni.

II. Ta sklep se naznani c. kr. pravosodnemu, no-
tranjemu in trgovinskemu ministerstvu in se taista Se
daljo naprosijo:

a) da naj imenujejo za vse urade, ki so nastanjeni
v deZelah, oziroma okrajih s slovenskim, oziroma hrvatskim
prebivalstvom, torej v slovenskem delu Korofke, na Spod-
njem Stajerskem, Kranjskem in Primorskem, brez izjeme
sploh le uradnike, ki so tudi v pisavi zmoZni slovenskega
in hrvatskega jezika, kot konceptne uradnike pa le take,
ki se to znanje dokazali vsaj z zadostnim redom, ki so ga
dobili pri maturitetnem izpitu ;

b) da naj taista razpiSejo drzavno ustanovo za dijake,
ki se hotejo posvetiti jedni ali drugi stroki, spadajodi v
njih delokrog, vsaj za toliko ¢asa, dokler ne bode nehalo
pomanjkanje slovenstine povsem zmoZnih uradnikov;

¢) da naj takoj ukaZejo vsem podrejenim dotitnim
oblastvom, tudi onim druge instance, da morajo v ob-
tevanju s slovenskimi strankami rabiti le slovenske in
hrvatske tiskovine ter se posluZiti slovenskega, oziroma
hrvatskega jezika tudi v pisavi, posebno v zapisnikih, raz-
sodbah ter v svojih, ustno in v navzoénosti strank pred-
naSanih porotilih.

Slovenski odvetniki in netarji vseh slovenskih po-
krajin, zbrani na shodu v Ljubljani 17. julija 1898. leta
izrekajo ustanovitev ec¢. kr. vi§jega deZelnega sodista v
Ljubljani za nujno potrebno v pravosodnem in gospodar-
skem interesu slovenskega naroda ter zato pozivljajo drZzavne
poslance tega naroda, da ¢im preje izposlujejo nadsodiste
v Ljubljaai.

Shod slovenskih odvetnikov sklene, naj se osnuje
drustvo kot zveza vseh slovenskih odvetnikov, katero bode
imelo namen, varovati pravice odvetniskega stanu in ko-
risti slovenskih strank, posebno pa potegovati se za jednako-
pravnost sloven3tine v vseh uradih, katero se naj dalje



tudi peta z nasvetovanjem zakonskih prememb iz novih
natrtov, kolikor to zahtevajo interesi slovenskega naroda.
V ta namen naj se izvoli pripravljalni cdbor, ki naj izdela
pravila in zvezo ustanovi.

A shod nam ni prinesel samo protesta slovenskih
pravnikov preti nezakonitemu postopanju graskega nad-
godis¢a, ni nam prinesel samo zagotovila, da bode v vsakem
naroda velevaZni odvetnidki in notarski stan z vsemi
mo¢mi deloval, da se izvrSi ravnopravnost, prinesel nam
je tudi novo izjavo za ustanovitev viSje sodnije v Ljub-
ljani, izjavo najpoklicanejsih faktorjev, in podal je slo-
venskim drZavnim poslarncem predragocenega materijala
gleda dejanskih razmer v uradih na Slovenskem.

Obzalujemo samo jedno: da se na shodu ni govo-
rilo o razmerah na Kranjskem. Res, da je slovensko
uradovanje na Kranjskem nekoliko bolj razvito, kakor v
drugih slovenskih kronovinah, res, da se tod oéitno slo-
venskemu uradovanju, ne nasprotuje, a razmere vzlic temu
niso Se take, kakorSne bi morale biti, in povrh — mislimo —
da je bil prav ob&ni shod slovenskih odvetnikov in no-
tarjev poklican, sproZiti zahtevo, da se v izkljutno slo-
venski Kranjski uvede slovenstina kot notranji uradni jezik.

Prepritani smo, da se bodo slovenski odvetniki in
notarji trdno drzali storjenih sklepov in iz njih izvajali
vse konsekvence in pritakujemo, da bodo slovenski po-
slanci veliko akecijo rodoljubnih odvetnikov in notarjev
podpirali z vso enerZijo, z vetjo enerZijo, kakor postopajo
navadno v obrambo nasih pravic.

Politiéni pregled.

Polozaj. — Nejasnost poloZaja je postala %Ze mudna.
Javno mnenje je popolnoma desorijentirano in zbegano po raz-
litcnih vesteh, katere so dan na dan drugacne. Sklepanja na
podlagi dogodkov in dejstev je postalo nemogote in morda se
tisti ne motijo, ki zatrjujejo, da zategadelj, ker vlada Ze
davno ne ravna po nacelih politiéne logike, ampak se — da
se izrazime sicer nekam travijalno, a vender znadilno — samo
lovi. Suha dejstva so naslednja: Zastopniki obstrukeijskih
strank so izjavili, da na podlagi naértov za jezikovni zakon,
katere je dala vladi napraviti po nems8kih birokratih, se z
vlado ne morejo pogajati o spravi. To pa& pomeni toliko,
kakor da ne obnehajo od obstrukecije, dokler vlada ne preklide
jezikovnih naredb. Dalje se je vlada pogajala z zastopniki
nems8koliberalnih veleposestnikov. Tudi ti so izjavili, da z na-
értom jezikovnega zakona nigo zadovoljni in da na tej podlagi
ni dosedi tiste sprave, katera je pogoj ponehanja obstrukeije.
Vsakdo je mislil, da je vlada zdaj na jasnem. Jedni so trdili,
da ta neuspeh grofa Thuna ni prepra8il, da hote novi¢ zadeti
pogajanja z obstrukcijskimi strankami, a predno to stori, da
v smislu izretnih %elj in pritoZb premeni svoj naért jezikov-
nega zakona. Duiugi so temu zgovarjali, zlasti glasilo mlado-
SeBke stranke, Ta list, ¢igar dunajska porolevaleca, Ryba in
PeniZek, dobivala svoje informacije direktno od finanénega mi-
nistra Kaizla, je zatrjeval v nedeljo, da se vlada z Nemeci ne
bo veé pogajala, ampak da se sedanja, Ze dve leti trajajoca
notranjepolitiéna kriza gotovo in v kratkem redi izvenparla-
mentarnim potom in sicer takoj, ¢im se vlada dogovori z
ogerskim ministerstvom. Res je koj na to prisel ogerski mi-
nisterski predsednik na Dunaj, kjer se je v tej stvari dogo-
varjal z grofom Thunom in od koder je potem potoval v
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Isch! k cesarju. Verjetno je. da se od izida teh dogovorov %
baronom Banffyjem odvisno, kako se razvije kriza, kajti av-
strijska vlada se mora ' pri odloditvi radi obnovitve nagodbe
ozirati na ogersko vlado, saj je obnovitev nagodbe poglavitni
ako Ze ne jedini vzrok, da ne odpravi ustave. Ko bi ne bilo
brige za nagodbe, bi Ze davno ne imeli ve¢ sedanjega parla-
menta. Kaj se je pri pogajanjih z baronom Banffyjem doseglo,
to seveda ni 8e prislo v javnost Kar se v tem oziru bere,
so same kombinacije V tem pa se je zgodilo nekaj., &esar ni
nihée pridakoval. Viada je povabila zastopnike raznih drugih
strank na posvetovanje o svojem nadértu jezikovnega zakona.
Najprej se je posvetovala z zaupniki nems8ke katoligke-ljudske
stranke, a poklicati bode tudi zaupnike ,Slov. kri¢ansko-na-
rodne zveze', zaupnike italijanskega in Falkenhzynovega kluba,
dodim se je z zaupniki poljskega kluba Ze dogovarjala Iz tega
se sklepa. da hote vlada svoj nadrt jezikovnega zakona uve-

ljaviti s § 14., torej potom cesarske naredbe, ako se zanj iz-

reko zastopniki tistih strank, katere imajo v parlamentu ve-
¢ino. V zvezi s tem se tudi porofa, da namerava vlada po
uveljavljenju tega gakona in po preklicu sedanjih jezikovnih
naredb za Celko in za Moravsko sklicati zadetkom meseca
septembra drZavni zbor in poskusiti z njim reSitev nagodbe z
Ogersko. Ako bi se to vsled nemike obstrukecije ne posreéilo,
ako bi nemska obstrukcija zopet onemogoéila redno parlamen-
tarno delovanje, potem hofe vlada z radikalno, ustavnopravno
reformo narediti konec sedanjemu parlamentu in vstvariti nov
parlamentarni organizem.

Cehi in vlada. — Zvr¥evalni odbor mladodedke stranke
je imel te dni shod, na katerem je strankino vodstvo poro&alo
o svojih pogajanjih z vlado glede jezikovnega zakona. Kakor
znano, namerava vlada uveljaviti jezikovno ravnopravnost na
ta na¢in, da razdeli Ce8ko in Moravsko na 3tiri vrste okrajev:
na samonem¥ke, na samoteSke, na mefovite s Jefko vedino
in na mesovite z nem8ko veSino V samoceskih okrajih bi
bila &e&Cina jedini uradni jezik in istotako v samo nems8kih
okrajih nem&&ina, da pa se zagotovi ravnopravmost, bi jesi-
kovni zakon dolo&il, da bi moral v teh okrajih biti pri vsakem
uradu vsaj jeden, druzega jezika do cela zmoZen uradnik, ka-
teri bi vloge predlagal na uradni jezik. dodim bi moralo biti
v me8anih okrajih vsaj nekaj uradnikov, zmoZnih druzega je-
ziku, Cehi so se izrekli proti tem nasvetom, a tega ukrepa
ni jemati prevet tragidno. Na taktiko cCe8kih poslancev ne
bo to &isto ni¢ uplivalo. Sklep je bil storjen najved zate-
gadelj, da bi radikalna &e8ka stranka ne imela wuzroka, huj-
skati proti mladode8ki stranki. Za mladodetko stranko je dr.
Baxa to isto, kar je za nem8ko stranko Wolf.

§ 14. — Sila kola lomi. Ker parlament ne funkecijonira,
je vlada s cesarskimi naredbami na podlagi § 14. drZavnih
osnovnih zakonov uveljavila celo vrsto zakonskih nadrtov.
Nemei so zagnali velik hrup ter dokazovali, da je tako vla-
danje neustavno. Nem8ko jezo ni teZko umeti. Ako uveljavi
vlada s § 14. jezikovni zakon in — &e privoli v to Ogerska vlada
— tudi nagodbo, potem je bila vsa nem&ka obstrukeija zaman.
Uplivni é&lan vodstva ml. &eBke stranke posl. dr. Stransky je v
lisu ,Lid. Nov.“ objavil prezanimiv &lanek, v katerem dokazuje,
da je vladanje s pomocjo § 14 ne samo popolnoma ustavno,
ampak tudi parlamentarno. Vsi na podlagi § 14 izdani za-
koni so provizorni in stopijo tisti hip iz veljave, éim jih par-
lament ne odobri. Vlada iih mora parlamentu predloZiti in je
torej od parlamenta odvisna, Ne bomo ponavljali juriii¢nih
izvajanj dr. Stranskega, kon8tatujemo samo, da so v nemskih
krogih obudila veliko osupnjenje, saj sme po teh izvajanjih
vlada tudi nagodbo uveljaviti s § 14. Ogerski osnovni drZ.
zakon doloda, da se sme nagodba skleniti le s parlamentarno
vladano Avstrijo, le parlamentarnim potom, a po izvajanjih
dr. Stranskega je tudi obnovitev nagodbe & pomodjo § 14
parlamentarna in torej dopustna.



